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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all func-
tions of the device.
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Tools and aids required

Ruler

Hex key (11)
Multi-purpose tool (12)
Wire stripper (not included)

Assembling the charging station

(Fig. A/B)
The charging station (23) consists of a char-
ging unit (20) and base plate (21).

1.

Place the charging unit (20) with the two
lugs first into the base plate of the char-
ging station (21).

Press the charging unit (20) down so that
it is firmly seated in the base plate.

Fix the charging unit (20) from below to
the base plate (14) with the four enclosed
screws (21).

Positioning the charging station
Notes

Remove any unevenness under the char-
ging station (23). The charging station (23)
must never bend.

The charging station (23) may be inclined
up to <> 8 cm to the rear and up to
<+ 2 cm to the front.

A suitable power outlet is located nearby.
Make sure there is sufficient distance to
ponds, pools and steps.

We recommend installing a roof for the
charging station (23) to protect it from
weather damage.

Do not fix the charging station (23) until
you have laid and connected the bound-
ary wire (8). Please refer to Fixing the
charging station, p. 9 for this.
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Position within the working area

o4

1. To the wall*:

<+ 2 m Minimum distance
2. Before entry:

<+—> 2 m Straight minimum distance of
the boundary wire to the next curve
3. Behind the charging station:

<+—> 1 m Straight minimum distance of
the boundary wire to the next curve

4, = Boundary wire layout
Position in corner of the working area

1. To the wall*:
<+—> 2 m Minimum distance

2. Before entry:

<+ 2 m Straight minimum distance
from the boundary wire to the next curve

3. Side distance:
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<+ 1 m Straight minimum distance of
the boundary wire

4, == Boundary wire layout

*House wall with electrical interference (e.g.
metal surfaces, electrical distributors, photo-
voltaic systems)

Lay the boundary wire

Boundary wire layout

The device can recognise the operating area

and find the charging station (8) using the

boundary wire (23).

Lay the boundary wire (8) around the lawn

area to be mowed. You can do this as fol-

lows:

e Stake out the lawn area. Fasten the
boundary wire (8) with the hooks (9)
(above ground).

e Stake out the hooks (9) at a maximum
distance of «<—» 1 m. Use additional
hooks (9) if the ground is uneven.

e
=

e Bury the boundary wire (8) in the ground
(max. 5 cm deep).

Notes

e The device crosses over the boundary
wire (8) by about 20-30 cm before it turns
around and searches for a new path. In-
stall the boundary wire (8) accordingly to
prevent damage.

e For the initial installation, we recommend
marking out the boundary wire (8) with
the hooks (9) in case corrections need to
be made at a later date.

e The device works perfectly with a bound-
ary wire length of up to 150 m. Do not use
a longer boundary wire. (8).

e The lawn area must be bordered as a
single enclosed area.

e Any parallel boundary wires (8) installed
at a distance of 5 cm are identified as an
obstacle by the device and are evaded.

e Any parallel boundary wires (8) placed at
a minimum distance of <—» 10 cm are
identified as an obstacle by the device

and are evaded.

e Avoid creating corners with a 90° angle.
Instead, split these into two 45° angles

(sides <> < 20 cm).

® The device is able to detect and avoid
stationary and fixed obstacles higher than
10 cm after contact (e.g. walls, garden
furniture, etc.). Protect sensitive obstacles
(e.g. flowerbeds) on the lawn area with
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the boundary wire (8) with a minimum dis- also border trees. Keep a distance of at least
tance of <— 30 cm. 30 cm.

N
A

I I I [ |~

I I I
I I I I
e Keep a distance of at least +=—>1m
between bordered obstacles. Border

obstacles that do not meet this minimum
distance as a single obstacle.

Stone

e Remove small rocks (lower than 10 cm)
from the lawn area. These may damage
the device and the blades (15).

e The device detects stones (taller
than 10 cm) as normal obstacles. We

e Never cross over the boundary wire (8). recommend using the boundary wire (8)
This can lead to faults and failures in the to also border rocks.

device’s operation. Slope/Gradient
e The device is able to climb gradients of
up to 15° (27 %). At a distance of 30 cm
ﬂ\ from the boundary wire (8), the slope
7 C should not exceed 27 %. At a distance
—\ I.. of 40 cm from the boundary wire (8), the
L gradient should not exceed 17 %.
p \( e Make sure that a distance of at least 8

x is maintained between the boundary

@

wire (30 cm) and an obstacle on an uphill
gradient and at least 40 cm on a downhill

QOGo00

Trees gradient.

The device detects trees as a normal Open water areas

obstacle. However, protruding roots may Open water areas should be bordered by
damage the underside/blades (15). We re- the boundary wire (8) where possible or
commend using the boundary wire (8) to designed so that the device cannot enter

1l PARKSIDE’ !
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the water. This may seriously damage the
device’s electronics.

1. <> 70 cm Minimum distance to water

2. <+—» 30 cm for a shower tray/ tap

3. <> 35 cm Minimum distance to small

walls
Path/Street

The device can easily cross paths and roads
at ground level. If there are height differences

of at min. 2 cm between the lawn area and
path/road, border off the path/road with a
safety distance of approx. 30 cm.

@ Boundary wire (8)

1. <—» 35 cm Distance to ledges

2. <> 5 cm to foot paths/lawn edges
Narrow passage

Narrow passages on the enclosed lawn area

have a certain width and length. The min-
imum width refers to the distance of the
boundary wire (8). The boundary wire (8) is

crossed by the device on both sides (20 cm)
when mowing.

‘ﬁ@ﬁ“ﬁﬂ

HEE

S
SRIORIR IR IR IR N0

< 8 m Max. Length

2. <€+—» 1.2 m Minimum width

Connecting the boundary wire to
the charging station

Notes

When laying the boundary wire (8), leave
it 0.5-1 m longer than required to have
wire left over for corrections.

If the LED (25) on the charging unit (20)
lights up green, the boundary wire (8) is
connected to the charging station (23)
correctly.

Do not place the “protruding” remains of
the boundary wire (8) together. This can
lead to faults and failures in the device’s
operation.

Procedure (Fig. B/C/D/E)

1.

Feed the cable end of the boundary wire
(23) that is coming in from the back of the
charging station (8) through the groove
(27) under the base plate (21).

Press the lock (29) upwards and remove
the cover (28).

Strip approx. 10-15 mm of both ends of
the boundary wire (8) using cable strip-
pers.

Clamp the cable end of the boundary
wire (8) coming out of the front with the
right-hand slot of the luster terminal (13).
The boundary wire (8) encloses the lawn
area to be mowed and the luster terminal
(13) shows with the orange clamps point-
ing upwards.
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5. Clamp the cable end of the boundary
wire (8) coming out of the back with the
left-hand slot of the luster terminal (13).

6. Insert the luster terminal (13) into the
contact socket (+) (31).

7. Insert the cover (28) back into the char-
ging unit (20). The lock (29) must engage.

8. Pull the cover of the charging plug (30)
off the charging unit (20).

9. Insert the charging plug (18) into the
socket (32) and screw it tight.

10. Insert the charging plug (18) into the
power adapter (17) and screw it tight.

11. Connect the mains connection cable (17)
to the power supply.

12. Check the LED (25) on the charging sta-
tion (23) to ensure that it is permanently
green.

Fixing the charging station
Note
The indicator (26) on the charging station

(23) must be located within the restricted
lawn area.

Procedure (Fig. F)

1. Loosen the mounting screws (10) and the
hex key (11) from the frame.

2. Place the guard (22) on the side of the
base plate (21) within the bounded lawn
area.

3. Secure the charging station (21) to the
ground using the mounting screws (10).
The mounting screws (10) are screwed
into the ground with the enclosed hex
key (11).

Initial start-up

A WARNING! Risk of injury due to un-
intentional start-up. Do not insert the re-
chargeable battery into the device until the
device is fully prepared for use.

Operating time

The default operating time is 8 hours. The
device will not be in continuous operation
during this time. A cycle repeats itself within
the operating time. This consists of 2 stages:
Mowing and charging time.

The actual mowing time depends on the type
of grass, the growing conditions, the humid-
ity and the flatness of the operating area.

/Il PARKSIDE’

GG

Mowing time (100 % battery charge level)

e Battery (2 Ah) ~ 50 minutes mowing time

e Battery (4 Ah) ~ 100 minutes mowing
time

Recommended operating area/operating

time per day

250 m2/4 hours

Secondary area

Available in the PARKSIDE app.

In highly angular gardens, the area out-

put can be improved by setting secondary
starting points. In this case, several start-
ing points can be selected on the boundary
wire. This allows the device to reach areas of
your garden that are difficult to access. The
device will travel the selected distance along
the boundary wire and start mowing in this
area.

You can freely choose 5 further starting
points. To do this, measure the distance
between the charging station and the start-
ing point clockwise along the boundary wire.
You use the frequency in percent to determ-
ine how often the device starts its work from
the charging station or from the respective
starting points. The mowing procedure is still
erratic in this mode. The secondary starting
points are automatically approached during
operating hours and according to schedule.

Spot mode

Available in the PARKSIDE app.

This function allows you to mow lawns that
are otherwise covered by seating furniture,
playground equipment or similar.

Notes

e The device mows in an anticlockwise
spiral direction and switches to “Automat-
ic mowing” after a mowing radius of 1 m
or 3.5 minutes of mowing.

e When the device hits the boundary wire,
it continues mowing in the opposite spiral
direction.

Rain sensor

Available in the PARKSIDE app.

If the rain sensor is switched on, the device
returns to the charging station when it rains.
The rain sensor is always activated in the de-
livery state.

A CAUTION! Risk of short circuit. Never
operate the device during storms and make



GG

sure to disconnect the charging station from
the mains.

Control elements

Familiarise yourself with the operating ele-
ments before using the device for the first
time.

Charge level indicator on the device (1)

The battery charge level indicator (1) lights
up in 3 colours depending on the battery
charge level:

Colour Battery charge level
yellow 30-70 %
green > 70%

STOP button (7)

e The device stops immediately

e Input errors are acknowledged/ New input
is possible after pressing the STOP but-
ton (7)

Colour ‘ Battery charge level
red | <30%
Control panel
Button Name Function Number
ON/OFF button (2) Switch device on/off 1
Charging sta- : . .
tion button (5) Device returns to the charging station 2
START button (4) Device starts (Manual working mode) 3
Device starts/
Schedule button (3) Set start time 4
OK button (6) Confirm input -
LED LED lights up -
LED LED flashes -
LED status indicator
Meaning Meaning

Display ‘

Schedule active

[®)

10

Display ‘

Device starts
(Manual work-
ing mode)

o

o

/Il PARKSIDE’
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Display ‘ Meaning ‘ Display ‘ Meaning

) Back to the char- §

ging station PIN entry
o O

o o [o
o

Confirm input-

App connection App connection

= ®)
ol X |0 <
O
\ilr\llgtllt'l?cgtig)nr Error
®) ®)
X X X| X |X
X X

PIN assignment ‘ Incorrect PIN

X X
X X X| X | X
X X

Confirm input

X

/Il PARKSIDE n
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Switching on and off

Switching on
1. Press and hold the ON/OFF button (2) for

3 seconds.
d o ( The LED status indicator changes
5 to "PIN entry".

2. Enter your PIN.
o
)¢
X
Switching off

1. Press and hold the ON/OFF button (2) for
3 seconds.

2. Press the OK button (6).
The device switches off.

Assign PIN

Notes
e YourPIN: ......ccoovmmrrrririnennnns

e Assign PIN - Think of a suitable PIN be-
fore the initial start-up. Make a note of the
PIN for your records. Keep the PIN safe
from third parties!

e Once assigned, your PIN will be stored in
the PARKSIDE app.

e FEach time you turn on the device, you will
be prompted to enter your PIN.

Procedure

1. Switch on the tool.

X
¢
X
2. Enter your PIN. Press the corresponding
buttons (see Control panel, p. 10).
The LED status indicator changes
to "Confirm input".

3. Press the OK button (6).

X
X X
X

4. Confirm your PIN by entering it again.

5. Press the OK button (6).
6. PIN confirmation was successful:

[¢]
X X

The LED status indicator changes
to "Waiting for instruction".

The LED status indicator changes
to "Confirm input".

The LED status indicator changes
to "PIN assignment".

The LED status indicator changes
to "PIN assignment".

The LED status indicator changes
to "Confirm input".

The LED status indicator changes
to "Waiting for instruction”.

12

You have now successfully assigned a
PIN.

PIN confirmation was not successful:

X
X X
X

Go back to step 2.

The LED status indicator changes
to "PIN assignment".

Set start time

You can set the start time for the working
time manually. The device saves the current
time for each working time as the start time.
The time is automatically overwritten in the
PARKSIDE app.

The device is started when you press the
schedule button.

Procedure

1. See Start device with schedule button,
p. 13.

Working instructions
Setting the cutting height

Lawn care

Regular mowing stimulates the grass to an

increased leaf formation, while at the same

time killing weeds. As a result, the lawn be-

comes denser after each mowing and the

outcome is a healthier lawn in general. The

first cut takes place roughly in April when the

grass is about 70-80 mm high. During the

main growing season, the lawn is mowed at

least once a week.

Notes

¢ A high cutting height should be selected
for the first cuts in the season.

e Mow the grass with a lawn mower first if
the grass is more than 40 mm high.

Selecting the correct cutting height

level Cutting height
1. 25 mm
2. 35 mm
3. 45 mm
(Factory setting)

Tools and aids required
e Multi-purpose tool (12)

@ Use protective gloves

/Il PARKSIDE’



Procedure (Fig. H)

1. Press the STOP button (7) if the device
is in operation. If the device is off, go to
step 3.

2. Switch off the device (see Switching on
and off, p. 12).

3. Turn the device over.

4. Remove the battery.

5. Remove the 2 screws (34) on the blade
disc using the multi-purpose tool (12).

6. Select a cutting height and align the 2
holes on the blade disc with the 2 holes
in the shaft.

7. Secure the blade disc to the shaft by
fastening 2 screws (34) in the aligned
holes on the blade disc using the multi-
purpose tool (12).

Manually interrupting/starting the
operating cycle
Interrupting operation

1. Press the STOP button (7) to stop the
device during operation.

]
X X
p(
2. The device is still switched on but the
blade (15) has stopped. Switch off
the device (seeSwitching on and off,
p. 12) or allow the device to switch it-
self to standby mode.
Start device with schedule button

The current time is automatically set as the
new start time for all working times (see
Operating time, p. 9).

Procedure

1. Switch on the tool.
9 Q 0 The LED status indicator changes
5 to "PIN entry".

2. Enter your PIN.

]
)

X
3. Press the Schedule button (3).
: ] :
C
The device starts with a delay.It operates

during the working time and automatic-
ally returns to the charging station (23).

Start device with start button
Device charging.

The LED status indicator changes
to "Waiting for instruction".

The LED status indicator changes
to "Waiting for instruction".

The LED status indicator changes
to "Schedule active".

/Il PARKSIDE’
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Procedure

1. Switch on the tool.
o = A The LED status indicator changes
5 to "PIN entry".

2. Enter your PIN.

o
X X
X

3. Press the Start button (4).

4. Press the OK button (6).

)

e Battery is fully charged: The device starts
working immediately. It operates during
the working time and automatically re-
turns to the charging station (23).

e Battery is charged to 30% or less: The
battery is first fully charged before the
device starts working. It then operates
within the working time and automatically
returns to the charging station (23).

PARKSIDE app

The LED status indicator changes
to "Waiting for instruction".

The LED status indicator changes
to "Confirm input".

The LED status indicator changes
to "Device starts".

Download

PARKSIDE

The QR-Code shown here takes you to the
App Store or to Google Play. The app de-
scription provides detailed information about
the functions of the PARKSIDE app and al-
lows you to download the app.

The PARKSIDE app lets you monitor the
device and control certain functions. The
functions may change with updates to the
app and firmware. The device communicates
with the app via Bluetooth®.

13
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Connecting the device to the
PARKSIDE app

Requirements

To find the device in the PARKSIDE app, the

following requirements must be met:

e The PARKSIDE app is installed on your
smartphone. Bluetooth® and WiFi are en-
abled.

¢ No other smartphone has connected to
the device before. If so, this connection
must be removed first. Only one smart-
phone can be connected to the device.

Procedure

Have your smartphone ready. Activate

Bluetooth® and open the PARKSIDE app on

your smartphone.

1. Switch on the tool.
d = ( The LED status indicator changes
5 to "PIN entry".

2. Enter your PIN.

o
P

X
3. Press the OK button (6) for approx. 5

seconds.
d = ( The LED status indicator changes
o to "PIN entry".

4. Enter your PIN.
:: The LED status indicator changes
X

to "Confirm input - App connec-
tion”.
5. Press the OK button (6). You have 5
seconds to do this, otherwise the device
jumps back to point 2.

[e)
[e)
6. Open the PARKSIDE app.

@D -"'..f Your tools.

The device is displayed in the list.
You have 1 minute to connect to the
device.

@9 Select the device from the list.

o
s
X
If the device does not appear in the list,

switch off the device and repeat the
above steps.

The LED status indicator changes
to "Waiting for instruction".

The LED status indicator changes
to "App connection".

The LED status indicator changes
to "Waiting for instruction".

Monitoring and controlling the
device

1. @j -"'._f Your tools.

2. @JSeIect the device from the list.
The device overview page is displayed.

3. @9 Select the desired setting on the over-
view page.
@j e Select Help if you are unsure.

A dialogue box with a description for the
relevant setting is displayed.

Removed the device from the app
When a device is removed from the app, the
associated data is also deleted.
1. &% Your tools.
2. «~{y Swipe the device’s card from right
to left.
i
3. Confirm the dialog box.

Privacy policy

see Page <@ More; Section Legal, @ Privacy
policy

Data protection notice

Please note that each end user is respons-

ible for deleting the data on the old devices
to be disposed of.

App functions
Available in the PARKSIDE app:
e Battery status
e Manual working mode
e Start device
e Stop device
e Change PIN
e Back to the charging station
e Schedule
e Operating time
e Different start times
e Reset schedule
Secondary area
Spot mode
Rain sensor
Hedgehog protection
Operation log
Error log
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Avaykaia epyaleia kat
pondniupata

Xdapakag

Eowtepikd e€aywvikd kAetdi (11)
EpyaAeio ToAAamAwv xpricewv (12)
ATmtoyupvwTn G KaAwdiwy (dev ammtooTtéNAe-
TaL padgi)

Tomo0£tnon otabuov poptiong

(Ewx. A/B)
O oT1abuog poptiong (23) amoteleital amod ™

povada ¢optiong (20) kat Tnv TTAGKa Baong

@1

1.

TormoBetrioTe apxIka TN povada popTiong
(20) otnVv TTAdKa Bdaong pe Ta Vo wtia
(21).

Meote TN povada dpoépTiong (20) Ttpog Ta
KAaTw, wote va edpaletal otabepd otnv
TIAdKa Bdaong.

2TEPEWOTE TN povada ¢opTiong (20) amod
KATw otnv TMAdka Baong (21) pe Tig Té€o-
oeplg eowkAeloteg Bideg (14).

Tomo0étnon otabuov poptiong
Ymodeifelg

16

ATIOKATAOTAOTE TUXOV avopolopopdieg
KATW artoé Tov oTabuod eoptiong (23). O
oTabuog dopTiong (23) dev emiTpETETAL
TIOTE va AvyiCeL.

O otabpodg Poptiong (23) eruTpemeTal va
€XEL KAion To péyloto €+—> 8 cm TIpog Ta
TTHOW Kal TO PEYIOTO +—> 2 cm TIPOoG Ta
EUTIPOG.

Mia kat@d\AnAn TpiCa Ppioketal kovtd.
®povTioTe va KpATATE APKETH amtdaTaon
arto AlUVOUAEG, TTOIVEG KAl OKAAOTIATIA.

2uviotartal n KaAuyn tou otabuol PopTL-
ong (23) ya tnv artoduyr {NULWV TIOL Oxe-
TiCovTal Pe TIG KAIPIKEG CLVONKEG.
2TeEpeWaTe ToV oTabuod PopTIonG (23) Ho-
VO adou €xeTe TOTIODETrOEL KAl OLVOE-
o€l To KaAwdLo oploBetnong (8). Mpooo-
XN e0W 2Tepéwon otabuou ¢optiong,

o. 20.

©¢on evtog TNG TIEPLOXIG Epyaciag

NECEEFY

>Tov Toix0*:
<—> 2 m EAdylotn amootaon
MMpw TV gicodo:
<—> 2 m eubeia eAaxlotn dladpopn Tou
KaAwdiov oploBETNONG amod TNV emopevn
KAUTIOAN
Miow amd tov otabuod doépTIoNG:
<—> 1 m eubeia eAaxlotn dladpopn Touv
KaAwdiov oploBETNONG atod TNV eTOpevn
KAuTIOAN

Aadpopr) kahwdiov oplobETN-
ong

/Il PARKSIDE’



©€on otn ywvia Tng TEPIOXNG Epyaciag

1. ZTov ToixX0™
<+—> 2 m EAdylotn amootaocn

2. Tpw tnv gicodo:
<+—> 2 m euBeia ehdylotn dadpopr Tou
kaAwdiov oploBETNONG attd TNV ETIOHEVN
KAUTIOAN

3. Amootaocn oto TAAL

<+—> 1 m eubeia eAdxlotn dladpopr) Tou
KaAwdiov oploBETnong

4, = Aladpopr} KaAwdiov oploBETN-

ong
*Toixog oTITION PE NAEKTPIKEG TIAPEPPOAEG
(TT.X. METAAAIKEG eTTIDAVELEG, NAEKTPIKOIL Sla-
VOpEIG, PwToBOATAIKA cLCTANATA)

TomoBétnon KaAwdiov
oploBETnong
Awadpopr kahwdiov oplobETnong

H ouokeun pmopei va avayvwpioel Tnv TepLo-
XN epyaciag peow Tou KaAwdiov oploBETNONG

(8) 1 va Bpel TNV TEPLOXN TOUL YpaaotdloL TIou
TIPOKELTAL VA KOTIEL KAl ToV oTtaBud doépTIong
(23).

TormoBetrote To KAAwSI0 oploBETnoNg (8) yu-

pw atod Tnv emipdvela Tov ypaotdlod otnv

OTI0ia TIPOKELTAL VA EPYaAoTE( N ouokeun. Au-

TO pmtopel va yivel pe Tig akdAouBeg pebo-

doug:

e OploBETnon Tng TeploxnG Tou ypaaotdioL.
2TEPEWON Tou KaAwdiov oplobETnong (8)

pe ta dyklotpa (9) (tavw amod to £6adog).

e Tomobetrote Ta AyKioTpa (9) e péyloTn
aréotacn +—> 1 m. Xpnaolotolote

/Il PARKSIDE’
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TpoobeTa dyKlorpa YO QVWHAAEG
emipaveles (9

< e
=

Oayipo Tou Kalwdiou oplobeTnNong (8)
oto £6adog (uey. 5 cm Babog).

Ymodeigeg

H ouokeun Ttepvdel TTavw aro 1o KaAwdLo
oploBeTnong (8) kata mepimou 20-30 cm
TPV oTpiPel kat avalnTAoel Yla véa dia-
Spopn. TortoBeTrioTE TO KAAWSLO OPLOBE-
Tnong (8) avdAoya yia va artopvyete {n-
HIEG.

lNa apxn, ovviotaTal va oploBeTACETE TO
KaAWSLo oplobeTnong (8) pe Ta dykiotpa
(9) oe TepimTWON TIOUL XPELACTEL Va yivouv
SlopBwaoelg o€ PETAYEVETTEPO XPOVO.

H ouokeun Aettoupyei attpdoKoTTTa pE
UAKOG KaAwSiou oploBETNONG WG Kal
150 m. Mnv xpnotJoTttoleite pakpLUTEPO
KaAWSLo oplobetnong (8).

H emupdavela ypaotdlol mpérel va oplobe-
Teltal we KAEIoTOG XWPOG.

Ta rtapa\AnAa kaAwdia oploBETnong (8)
pe artéotaon TovAdylotov 5 cm bev ava-
yvwpifovTal atmod Tn CLOKELN WG EPTIOSIO
KAl TIPOCTIEPVWVTAL.

Ta tapa\AnAa kaAwdta oploBetnong (8)
pe artéotaon TovAdylotov <> 10 cm
avayvwpifovtal amod TN CLUOKELH WG EPTIO-
810 kat artodevyovtal.

S T
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e ArmodelyeTte TN SNUIOLPYIA YWVIWV OF YWw-
via 90°. Avtifeta, Slalpéote o dVO ywvieg
45° (MAevpég > < 20 cm).

e H ouokeun eival oe B€on va avixveLel Kal
va artopeLyel oTabepd Kal oTeped EUTIO-
S1a 1mou eival yeyaiuvtepa amo 10 cm pe-
Td TNV etadn (TT.X. TOiXoUG, ETIUTIAQ KITIOL
K.ATL.). MNpootatéPte Ta gvaiodnTa epTto-
dla (T.X. TapTéPLa) oTo ypaaoidl pe TO Ka-
Awdlo oploBeTnNong (8) pe eAaxlotn armo-
otaon +—> 30 cm.

N\
ekt

o Meta&l Twv Kaboplopévwy epttodiwy dla-
Tnpeite eAaxloTn amootacn <+ 1 m.
OploBetriote Ta €UTIOSIA TTIOL OEV PTTO-

poULV va dlaTnProoLV aUTr TNV EAAXIOTN
amootaon wg euttédio.

¢ Mnv dlaoyilete TIOTE TO KAAWSLIO OPLOBE-
Tnong (8). KAtt t€tolo prtopei va odnyn-

I [ [~

oel oe SUOAEITOLPYIEG KAl aOTOXiEG KATA
Tn AelToupyia TNG CLUOKELNAG.

(EB

%
%x

H ocuokeur) avayvwpilel Ta d&vtpa wg Kavo-
VIKO epTtod10. QoTO00, Ol TIPOEEEXOVOES Pi-
Ceq pmopei va Tipokaléoouy {nuLd otnv Ka-
Tw TAELPA/TA payaipta (15). Zuviotatal n
TIPOCHETN OPLOBETNON TWV SEVTPWV PE TO Ka-
AwdLo oploBeTnong (8). Alatnpeite eAdyiotn
amnéotacn <—> 30 cm.

é}

MNétpa

® ATIOHAKPUVETE HIKPEG TIETPES (MIKPOTEPES

aro 10 cm) amd v emipavela ypaotdlov.

Mrtopei va ipokAnBei {nuid otn cuokeun

Kal oTiG Aettideq (15).

H ouokeur) avayvwpilel TIETPEG (UEYAAD-

Tepeg amod 10 cm) wg kKavoviko euttddio.

2uvigtdaral n TPocbeTn oploBETnon Twv

TIETPWV PE TO KAAWSIO oploBETNoNg (8).

Avnoopa/KAion

e H ouokeur] Ba TpéTiel va Tiepvael otn 0€-
on Avnoopeg/KAioelg pey. 15° (27 %). e
armootaon 30 cm amod To KAAWSLO 0pLoBE-
Tnong (8), n avndopa Ba TpETeL va avep-
XETAL TO PEYIOTO O 27 %. >e amdoTacn
40 cm amd To KAAWSI0 oploBETnong (8), N

%@@@@@0
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KAion Ba TIPETIEL va AVEPXETAL TO PEYIOTO
oe 17 %.

o Bepaiwbeite 6Tl peTafd tou kahwdiou
oploBETnong (8) kat evodg epttodiov oe pla
avndoépa uTtapxet EAAxLOTN arooTacn
30 cm kat 40 cm og pia KAion.

Avolxtn emdavela vepold

Edv eival duvatdv, oL avoIxTeg emidpAveleq

vepouL Ba TipeTeL va oploBetouvtal arod To

KaAwdLo oplobeTnong (8) i va eival oxedla-

OUEVEG PE TETOLO TPOTIO WOTE N CUOKELN va

pnv pttopei va Bublotei oto vepd. Mmopei va

TIpOKAAEoouv coBapr) NAEKTPIKN BAAPN otn

OULOKeLN.

W

1. <4—> 70 cm EAdylotn amootaon amnd to
vepod

2. <> 30 cm amod Xwpo VIoucs/Ppuion

3. <> 35 cm EAdyiotn andéotaon aro pi-
KpoUg Toixoug

Awadpopun/Apoépog

Edv ta povomatia kat ot §popol Bpiokovrat

oto erinedo Tou e5Aadoug pe To ypaaidl, n

OULOKeLN UTTopEi eEDKOAA va ta dlaoyioel. Eav

uTtapyouv Sladopég LPoug TOUA. 2 cm pe-

Ta&L Tou ypaaoldlov Kal TOUL PoVOTIATIOV/6p0-

/Il PARKSIDE’
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Hou, oploBETHOTE TO PHOVOTIATY/TOV SPOUO e
arootaon acpaleiag mepirtov 30 cm.

@ Kahwdio optobétnong (8)

1. <—» 35 cm EAayiotn anoéotaon amnod
TAatOoKaAa

2. <> 5 cm arnod PYoVoTIATI/AKPEG YPAOL-
5100

ZTevo mépaopa

Ta oteva Tepdopata otnv oplobeTnuévn eTtL-

ddvela ypaoldlol €X0UV CUYKEKPIPEVO TIAA-

TOG Kat prkog. To eAdyloto TTAdTog avadepe-

Tal OTNV ArooTacn Tou KaAwdiov oploBETN-

ong (8). To kaAwdlo oploBETNoNgG (8) Trepva

ard TN CUOKEULN Kal oTIG SV0 TIAeUPEG 20 cm

KATA TNV KOTIN.

B 2
“ﬁ@ﬁ“’”

<+«—> 8 m Méy. Mnkog
2. <> 1,2 m EAaxioto AdTOg

S
RIRNE IR IR
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Z0véeaon KaAwdiov oploBETnong
Kat otadpol ¢popTiong

Ymodeiferg

e Katd tnv tortobETnon, adrote To KAAw-
610 oploBetnong (8) 0,5-1 m pakplTEPO
arnd 600 xpeldleTal yia va TieplocEPeL Ka-
AWSLOo yla dlopbwaoels.

e Edv 1o LED (25) otn povada ¢optiong
(20) avael poévipa pe ipdovo xpwua, To
KaAwdLo oploBETnong (8) eival cwaotd ouv-
Sedepévo atov oTabud eoptiong (23).

¢  Mnv ouvOULACETE «TIPOEEEXOVTA» LTIOAEIU-
pata tou kaAwdiov oploBétnong (8). Katt
TETOLO PTtopEl va odnynoel oe SUCAELTOLP-
yieg kal aotoxieg katd tn Aettovpyia Tng
OUOKEUNG.

Awadikacia (Eik. B/C/D/E)

1. NMepdote TO AKPO TOL KAAWSIOL OpLO-
B€Tnong (8) Touv €pxeTal Ao Tow oTOV
otabuéd doptiong (23) péoa amod tnv
€YKOTIN (27) KATW attod TNV TIAAKA BAong
(21).

2. TMéote TNV aoddAela (29) Tipog Ta eTTAVW
KAl aTtopaKpUVETE TO KAAUPUA (28).

3. Armopovwote Tiepittou 10-15 mm kat and
Ta 600 akpa Touv kaAwdiov oploBETNONG
(8) pe TN PorBela evOG aATIOYLPVWTA Ka-
Awdiwv.

4. 2di€te To AKpPOo TOL KAAWSIOL OPLOBETN-
ong (8) Tou ekTEivETAL TIPOG TA EUTIPOG
otn 6e€la vttodoyr Touv BLOWTOL AKPOdE-
ktn (13). To kKaAwdlo oploBETNONG (8) Tte-
pIBAAEL TNV TtEPLOXN TOL Ypaaoldlol TTou
TIPOKELTAL VA KOTIEL KAl O BIOWTOG akpo-
8€KTNG (13) deixvel Pe Toug TIOPTOKAAL
AKPOSEKTEG TIPOG TA TIAVW.

5. Zoi€te 10 AkpOo TOL KAAWSIoL OpPLOBETN-
ong (8) Tou ekTEivETAL TIPOG TA TIIOW OTNV
aplotepr) vrtodoxr Tou BLOwWToL aKPodE-
ktn (13).

6. TormoBetriote ToV BLOWTO akpodektn (13)
atnv uttodoxn emadnq (+/-)(31).

7. Emavaromobetrote 10 KAAuppa (28) otn
povada popTiong (20). H aodpdhion (29)
TIPETIEL VA KOUUTIWOEL.

8. ArmopakpUvete To kKAAvppa Tou dig dop-
TIong (30) amtoé tn povada doépTiong (20).

9. Zuvdeate TO dIg PopTiong (18) otn olv-
Seon (32) kat PLdwoTe To KAAA.

10. 2uvdéote 10 dIg HoOpTIONG (18) OTO TPO-
$060TIKO (17) kal BIOWOoTE TO KAAA.

11. Zuvdéote 10 TPOoPodOTIKS (17) OoTNV TIa-
poxn PELUATOG.

12. EA€y€te TN Auxvia LED (25) otov otabuod
POpTIONG (23) OXeTIKA pE TO €AV avdpel
OLVEXWG PE TIPACLVO XPWUA.

Ztepéwon otabuov poptTiong
Ymodei§n

O 6eiktng (26) Tou oTabuol poépTIoNG (23)
TIPETTEL VA BpiokeTal eviOg TNG OpLoBeTNE-
VNG TEPLoXNG ypaaotdlov.

Awadikaoia (Eik. F)

1. Aaokdpete 116 Bideg orepewong (10) kat
T0 e€aywvikd KAeldi (11) amd to TAaioto.

2. ToToBeTAOTE TO TIPOCTATEUTIKO TOEO (22)
oto TIAAL TNG TTAGKag Baong (21) evtog
NG OPLOBETNUEVNG TIEPLOXNAG YPACLOLOU.

3. Ztepewaote Tov otabuo doptiong (21)
oto €dadog pe TIg Bideg atepeéwong (10).
O1 Bideg otepéwong (10) Bidwvovtal oto
£6ad0og e TO ECWKAELOTO £EAYWVIKO
KAeldi (11).

©€on o€ Aettovpyia

A NPOEIAOMOIHZH! KivSuvoc TPAUUATL-
opoU arod akolaola EKKIVNON TNG CUOKELNAG.
ToTtoBeTAOTE TOV CUOCWPEVTH OTN CUOKELN
HoOvo, €AV N CLOKELN €ival EVTEAWG ETOLUN yla
™ xenon.

Xpovog Aettoupyiag

O epyooTtaclakdg xpovog epyaciag eival 8

wpeq. H ouokeur) 8ev Ba Aettoupyei ouve-

XWG og autd to didotnua. ‘Evag kKOkAog ema-

vaAapBAvetal evtog TOU XPOVOU EPYATiag.

O KUOKAOG autédg amoTeleital amo 2 PAcelg:

Xpodvog KOTIAG Kal xpovog GoOpTiong.

O TIpaypaTikdg XpOvog KOTNG e€apTdtal amo

ToV TUTIO TOU YPaoldlov, TIG oLvBrkeg ava-

TITLENG, TNV LYPACia Kal TNV eTIUESOTNTA TNG

TIEPLOXNG EPYaciag.

Xpovog kKovpépatog (kataotaon ¢poptTiong

ocuvoowpevTn oto 100 %)

e JuoowpeuTnq (2 Ah) ~ 50 Aetttd Xpovog
KOUPEPATOG

®  JuooWwPeLTNG (4 Ah) ~ 100 AettTd XpOVOGQ
KOUPEPATOG

Mpotewvépevn emipavela epyaciag / Xpo-

VoG gpyaciag ava nuépa

250 m2/4 WPES

Acvtepeovoa (wvn
Awabeapo otnv edappoyry PARKSIDE.
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[Na e€apeTika daldarwdelg KATIOUG, N aTto-
Sdoon emidpavelag pmopei va BeAtiwdei opio-
vtag SeutepelovTa onueia ekkivnong. Ze au-
TAV TNV TIEPITITWON, YTtIopolV va eTiAeyoLV
TIOAAQTIAQ Oonpeia eKkivnong oto KaAwdLo
oploBETNoNG. Autd onuaivel OTL N CUOKELN
pTtopei va ptacel akdpa Kat o SuOTIPOCITEG
TIEPLOXEC TOUL KNTIOL 0ag. H cuokeur) Ba ka-
AOYEL TNV ETIIAEYPEVN ATIOOTACN OTO KAAW-
810 oploBETnong Kat Ba EeKIvAoeL TNV KOTIA
OE QUTNV TNV TIEPLOXN.

Mropeite va eTiiAéEeTE eAeVBepa 5 ETTITIAE-
ov onpeia ekkivnong. Na va To kavete av-
TO, YETPNOTE TNV amtdoTaon Peta&y otabpol
$OPTIONG KAl ONUEIOL EKKIVNONG aploTtepo-
oTpoda KATd PAKog Tou kaAwdiou oplobe-
Tnong. KaBopifovtag Tn ouxvoTnta Tooo-
oTlaia, TPoadlopilETe TIOCO CUXVA N CUOKELN
EeKva TNV epyaocia TnG arod Tov oTabuo op-
Tiong fj amé Ta avtioTola onueia ekkivnong.
H diadikaoia kot ouveyilel va gival XaoTl-
Kr oe auTtév Tov TPOTIO AetToupyiag. Ta dev-
TepebovTa onpeia ekkivnong tibevral oe Aet-
ToupYyia AUTOPATA KATA TOUG XPOVOUG £pya-
oiag kat obpdwva pe To Xpovodiaypauua.

Aettoupyia spot

Alabéaipo otnv edpappoyri PARKSIDE.

AuTA n AetToupyia odAg ETUTPETIEL VA KOPBETE

oToxeupéva ettipdveleg ypaotdlol TIou Katd

Ta AAAa KaAUTTTOVTAL ATt ETUTTAQ, TTalKvidla,

K.ATL..

Ymodeifeig

e H ouokeun kOBel o aploTepdaTpodn
ortelpoeldr] katevBuvon kat petapaivel oe
«AUuTOMATN KOTIA» PETA ATIO AKTIVA KOTIAG
1 m ) kot 3,5 Aetttwv.

Medio xepiopod

GOCD

e Edv n ouokeur] XTUTINOEL TO KAAWSLO OPLO-
B€tnong, ouveyilel va KOPeL TIPOG TNV
avtiBetn omelpoeldr katevbuvon.

AgBntnpag Bpoxne

Alabéaipo otnv edpappoyri PARKSIDE.

Edv o aioBntrpag Bpoxngq eival evepyorttol-
NUEVOG, N CLOKELN ETIICTPEPEL OTOV OTABUO
doptiong otav Bpexet. O alodntrpag Bpoxng
elval TTavra evepyoTtoiNPEVOG KATA TNV Tta-
padoon.

A NPOZOXH! Kivsuvoc BPAXLKUKAWPATOG,.
Mnv adrveTte TIOTE TN CUOKELN va AELTOLPYEL
KaTdA Tn dlapkela Katalyidwyv kat armoouvoee-
Te TOV 0TaBuo HOpPTIONG arod To pelpa.

E€aptApata xeipiopoun

MNvwpioTe TPV amod TNV TIPWTN AelTovpyia NG
OUOKEUNG TA OTOLXEIa XELPLOPOU TNG.

‘Evéei§n kataotaong ¢poptiong otn
ouokevn (1)

H évéelén katdaotaong poéptiong (1) avaPet
avaloya pe TNV kataotaon GopTiong Tou
OLOCWPELTA PE 3 XpwpaTa:

Xowpa | dawpeur
KOKKIVOG <30 %
KiTpLVOG 30-70 %
TIPACLVOG >70 %
Kovptti STOP (7)

e H ouokeun] oTauATAEL AUECWG

e Ta odpdApara elcaywyng empBeBaiwvo-
vtal/ Eivat duvatn n ek véou elocaywyn
agdov TEcete 1O TIAKTPO STOP (7)

MAR- . . .
KTpO Ovouacia Aertouvpyia Ap1Buog
Kouprti evepyottoinong/ . . .
amevepyoToinong (2) Evepyorttoinon / AttevepyoTtoinon cuoKELAG 1
Kouprti otab- . . s
HOU bopTIONG (5) H ouokeur| emiotpédel otov oTabud dopTIong 2
ot H ouokeun) ekkiveital (Xelpoki-
Koupri exkivnong (4) vntn Katdotaon Aettoupyiag) 3
Kouprti mtipo- H ouokeun) ekkiveitay 4
(>) ypappatiopou (3) MPoaSI0PIoPOG XPOVIKNG OTIYUAG Evapéng
21

/Il PARKSIDE’



Ovopacia

Aertoupyia

Ap1Buog

Kouptti OK (6)

EmBeBaiwon eloaywyng

LED

LED avapet

LED

‘Evéeién kataotaong pe LED

LED avaBooprivel

‘Evdei§n ‘ Znuaocia ‘Evdei§n Znuacia
H ouokeur] ekki-
Evepyo xpo- veital (Xetpoki-
vodldypappa vnTn Kataota-
o on Aettoupyiag)
O
@]
(@]
Emiotpodr) otov .
OTABUO BOPTIONG Eiocaywyn PIN
o) O
o ol |o
(@]
, EmBepaiwon el-
qu)gvézoq oaywyng- Zov-
pHoYnG 8eon eappoyig
o o
O X |O X
O
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‘Evdeign ‘ Znuacia ‘Evdelén ‘ Znuacia
Avapovn .
yla odnyieg 2pahpa
o O
x X X| X |X
X X
Exkxwpnon PIN Nd&Bog PIN
X X
X X X| X |X
X X
EmuReBaiw-

on eloaywyng

X

Evepyomoinon kat
Amevepyomoinon

Evepyotoinon

1. Tl€ote mapaTeTapéva To TIARKTPO evep-
yottoinong/arevepyottoinong (2) yia 3
SeutepoOAeTTTa.

d O ¢ H évbeien kataotaong pe LED
5 petaPaivel otnv «Elcaywyr) PIN».

2. Ewodyete 10 PIN oag.
o H évdelén katdotaong pe LED
x| |x petaPaivel oTo «Avapovn yla
X odnyieg».
Amtevepyotoinon
1. Tli€ote TapaTeTapéva TO TIARKTPO evep-
yottoinong/arevepyottoinong (2) yia 3
SeutepoOAeTTTA.

H évéelén kataotaong pe LED
petaBaivel otnv «EmiBePaiwon -

oaywyng».

2. Méote To MARKTPO OK (6).
H ouokeur) amevepyorttoleital.

Ekxwpnon PIN

Ymodeifelg

e To PIN 00G: coivvvreerrennnessnsssnsnnnnns

¢ Eiwcaywyn PIN - Mpwv amtoé v ipwtn Be-
on og Aettoupyia, okedTeiTE £va KATAA-
AnAo PIN. Mrmopeite va onpelwoete To
PIN yia ta éyypadd oag. Kpatrjote 1o PIN
aopaleg amod Tpitoud!
Metd tnv ekxwpnon to PIN cag amobn-
kevetal otnv epappoyry PARKSIDE.

® e KABe evepyoTtoinon TNG CUOKELAG 0aG
Cnteital va eloayayete to PIN oag.

Awdikaoia

1. Evepyortto\ote Tn CUOKELN.

: X { H évéeign kardotaong pe LED
petaPaivel otnv «Ekxwpnon PIN».
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2. Ewdyete 10 PIN oag. Méote ta avrti-
otolxa TANKTPa (BA. MMedio xeipiouou,

a. 21).
petaBaivel otnv «EmiRePaiwon el-

oaywyng».

3. TMéote 10 MARKTPO OK (6).

X
X X
X

4. EmpeBawwote 1o PIN oag eiodyovtdag to

€K VEOU.
petaPaivel otnv «EmiBeBaiwon et-
oaywyne».
5. TMeéote 1o MARKTPO OK (6).
6. H empePaiwon touv PIN ATav emituxng:
o H évdelén katdotaong pe LED
x[ |x petaPaivel oto «Avapovn yla
3 odnyieg».
Twpa ekxwproate emtuxwg eva PIN.
H emupefaiwon touv PIN éev ftav emi-
TUXAG:

X
!
X
Emuotpéte oto Brua 2.

MpocdloploPOG XPOVIKNG OTIYHRG

gvapéng

Mrtopeite va puBuioete TNV XPOVIKI OTLyUn

€vapéng Tou XPOVoL AEITOLPYIAG XELPOKIVN-

Ta. H ouokeur amoBnkelel TNV TpEXOLOA WPA

yla kaBe xpdvo Aeltoupyiag wg XPOVIKN oTly-

un évapéng. H wpa emeyypadetal avtopata

otnv epappoyr) PARKSIDE.

H cuokeun ekkiveital 6Tav TaTtNoETE TO

TARKTPO XPOVOoSLaypaupatoq.

Awadikacia

1. BA. EKKivNOn OUOKEUNG LIE TO TTANKTPO
Xpovodiaypduparog, o. 25.

H évbdeién kataotaong pe LED

H évéeen kataotaong pe LED
petaBaivel otnv «Ekxwpnon PIN».

H évdeién kataotaong pe LED

H évéeién kataotaong pe LED
petaPaivel otnv «Ekxwpnon PIN».

Ymodeielg Aettovpyiag

P0Buion vpoug Kotirig

®povTida ypaoidiov

To TOKTIKO KoUpepa CUUPBANAEL OTOV OXNUA-
TIOPO VEWV GUAAWY, eV kaTaoTpédel Ta Qi-
Cavia. lNa Tov Adyo auto n xAon yivetat pe-
TA arod KABe KOUPEPA TILO TTIUKVH KAl TIPOKV-
TITEL OpoLOpopda aveekTikd Ypaoidl. To Tpw-
TO KOUPEPA TIPAYUATOTIOLETAL TIEPITIOL TOV
Arpilio og LYog avartugng 70 - 80 mm. Ka-

TA TNV KOpLa Tiepiodo PAAcTnonG N XAON Kou-
peLeTal TOLAAYIOTOV pla dopd TNV eBSoua-
&a.

Ymodeiferg

e [la TIG TIPWTEG KOTIEG TNG 0OV, Ba TIpé-
TIEL Va TIIAEyETAL HEYAAO DYOG KOTING.

o KowTte apxikd To ypacidl pe XYAOOKOTITIKO
€dv To UYOoG Tov ypaaotdlov gival peyaiv-
TEPO ard 40 mm.

EtmiAoyn Tou cwoToL VYPOUG KOTING

eminedo “YYog KoTng
1. 25 mm
2. 35 mm
3. 45 mm
(Epyootacia-
Kr) pOBpLON)

Avaykaia epyaleia kat fonéripata
e Epyaheio TOAaTAWV Xprioewv (12)

@ Xpnowottoteite yavtia achaleiag

Awadikacia (Ek. H)

1. M€ote to TMARKTPO STOP (7), €dv N ov-
okeun eivatl oe Aettoupyia. Eav n cuokeun
eival oBnotn, Tpoxwpnote oto Priua 3.

2. Armevepyorttolrjote tn ouokeun (BA.
Evepyorroinon kat Artevepyortoinon,

o. 23).

3. Tupiote TN oLoKeLN.

4. Adalp€oTe TOV CUCOWPELTH.

5. Amopakpuvete TG 2 Bideq (34) oto dioko
Maxalplwy e To epyaAeio TTOANATIAWV
xproewv (12).

6. EmAé€Te éva LPoG KoTIAG Kal evbuypap-
pioTe TIG eKAOTOTE 2 OTIEG TOUL SioKOUL pa-
XALPLWV OTIC 2 OTTIEG TOL Afova.

7. ZTaBePOTIOINOTE TOV SiOKO PaXaLpLwV
otov &fova otepewvovtag 2 Bideg (34)
OTIC EVOLYPAUHIOUEVEG OTIEG OTOV SioKo
HaXalpLwy Ye TO EPYAAEio TTIOAAATIAWV
xproewv (12).

Xelpokivntn dtakomi/évapén tou

KOKAOL gpyagciag

AwakoTi epyaciag

1. M€ote to TMARKTPO STOP (7) yia va ota-
HATAOETE TN CUOKELN] EVW AEITOUPYEL.

o H évbéelén kataotaong pe LED
x[ |x petaPaivel oto «Avapovn yla
X odnyieg».
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2. H ouokeun gival aképa evepyoTtoinue-
vn, aAAd to paxaipt (15) €xel orapatn-
oel. AttevepyoTtolrote Tn ouokeur] (BA.
Evepyortoinon kat Arievepyortoinon,

0. 23) § adrjote TN CUOKeELH va
petaBei arod poévn Tng oe Aettoupyia
QavapovngG.

EKKivnon cuoKeULNG PE TO TARKTPO

Xpovodiaypappatog

H tpéxovoa wpa kabopiletal auTopata we

VEQ XPOVIKN OTlyur €vapéng yla OAeg TIG

DPeG Aettoupyiag (BA. Xpdvog Aeiroupyiag,

a. 20).

Awadikaocia

1. EvepyoTtioljote TN GUOKELN).

o
] O
o

2. Ewodyete 1o PIN oag.

o H évdelfn katdotaong pe LED
x| |x petaPaivel oTo «Avapovi yla
X odnyieg».
3. [Miéote 1O TIARKTPO XpovodlaypAuuaTog

@).

H évéelen kataotaong pe LED
petaBaivel otnv «Elcaywyr) PIN».

o H évéelfn katdotaong pe LED

):E: petapaivel oto «Evepyd xpovo-
Slaypappa.

H ouokeun ekkiveital emiBpadupéva. Ael-
TOUPYEL EVTOG TOL XPOVOUL AelToupyiag kat
eTTIOTPEDEL QUTOPATA OTOV OTABUS HoP-
Tiong (23).

EKKivnon cuokeunq pe 1o MARKTpo Start

(évapén)

H ouokeun eKIVA eKTOG XpovodlaypappaTog.

Awdikacia

1. Evepyottolote TN GUOKELN).

[¢]
[e] (o]
[¢]

2. Ewdyete to PIN oag.

o H évéelén kataotaong pe LED
x| |x petaPaivel oTo «Avapovn yla
X odnyieg».

3. TMi€ote To TIANKTpPO Start (4).
H évéeifn katdaotaong pe LED

petaPaivel otnv «EmipePaiwon et
aaywynge».
4. Théote 1o TIAAKTPO OK (6).
o H évéelen kataotaong pe LED
):( petaBaivel oto «H cuokeur| EKKI-
<) veitaw.
e O ovOOWPEUTAG €xXel POPTIOTE! TTARPWG:
H ouokeun apyxiCel apéowg va AelToupyei.

H évdelén katdotaong pe LED
petaPaivel otnv «Elcaywyr] PIN».

GOCD

NelToupyel VoG TOL XPOVOUL AelToupyi-
Qg Kal ETIOTPEPEL AUTOUATA OTOV OTABUO
$opTiong (23).

e O cuoowpeuTig eival dpoptiopévog oto 30
% 1 Ayotepo: O cuoowpeutng PpopTiCe-
TAl TIPWTA TIARPWG TIPOTOL EEKIVROEL va
Aettoupyei N ouvokeur). Katotiv Aeltoup-
YEL EVTOG TOU XpOVoUL AeLToupYiag Kal eTtL-
OTPEDEL AUTOPATA OTOV OTABUO GOPTIONG
(23).

E®APMOIH Parkside

Download

PARKSIDE

Méow Tou ekovi(opevou QR-Code petapai-
vete ato App Store ] oto Google Play. Xtnv
Tieplypadn epappoynq Ppiokete AeTrtopepeiq
TIANPOdOPIEG OXETIKA PE TIG AEITOLPYIEG TNG
edpappoyric PARKSIDE kat prtopeite va kate-
Bdaoete TNV edappoyn.

Me tnv edpappoyri PARKSIDE prmopeite va
TIAPAKOAOULBEITE TN CUOKELN Kal va EAEYXE-
TE OUYKEKPIPEVEG AetToupyieg. Ot Aettoupyi-
€G UTIOPOULV VA AAAAEOLV pE EVNUEPWOELS TNG
ePapPoynG Kal Tou LAIKOAOYLOHIKOU. H ou-
OKELN ETIIKOWVWVEL e TNV ePappoyr HEow
Bluetooth®.

Z0vdeon TNG GUOKEVNG HE TNV
edpappoyn tng PARKSIDE

MpoibmoBéoelg

['a va Bpeite TN cuokewr) otnv edpappoyn

PARKSIDE, mipétel va €xouv eKTIANpwOEL ol

€€ng mpolTobETelC:

e >710 Smartphone oag €xel eykataotabei n
edpappoyr) PARKSIDE, to Bluetooth® kat
10 WLAN eival evepyottoinpéva.

e Aev €xel Tiponyouuévwe ouvoebel Ao
Smartphone pe tn cuokeur). Eav €xel yivel,
TIPETEL TIPWTA va adatpedei autr| n olv-

/Il PARKSIDE’ 25



GOCD

6eon. Me autr] tn ouokeun eivat duvatn
olvdeon povo evég Smartphone.
Awadikacia
‘Exete To Smartphone oag oe eTopoTNTA.
Evepyottoiriote 1o Bluetooth® kal avoifte
v edpappoyri PARKSIDE oto Smartphone
oag.
1. EvepyoTtoloTte TN GUOKELN.

o
e] )
[¢]

2. Eiodyete 1o PIN oag.
o H évéelén kataotaong pe LED

H évdeién kataotaong pe LED
petapaivel otnv «Elcaywyr PIN».

x[ [x petaPaivel oto «Avapovn yla
B3 obényleg».
3. lMatnote 1o MARKTPO OK (6) yia Ttep. 5
SeutepoAertta.
X H évéeien kardotaong pe LED
5 petaPaivel otnv «Elcaywyr] PIN».

4. Ewodyete 10 PIN oag.

H évdeién kataotaong pe LED

petapaivel otnv «EmiePaiwon
Kataxwplong - Zovdeon edpapuo-
yne».

5. TMéote 10 TARKTPO OK (6). ‘Exete otn S1d-
Beor| oag 5 deutepdAertTa AAALWG N OL-
OKeLr eTIOTPEDEL OTO onpeio 2.

o) H évdeien kataotaong pe LED
o[xJo petaPaivel otnv «XOvdeEON EPap-
G\ Hoyng».

6. Avoi€te TNV epappoyr) PARKSIDE.

@U-"'..f Ta epyaleia oag.
H ouokeur| TipoBdAAetal otn Aiota.

‘Exete 1 Aett16 yla va cuvoebeite e Tn
OUOKEUN).

@3 EmtiAé€te TN ouokeun amod tn Alota.

o) H évéelén katdotaong pe LED
x| [x petaPaivel oto «Avapovr yla

3 odnyieg».
Eav n cuokeun) ev ipoPAaAAeTal otn Ai-
OTa, ATIEVEPYOTIOLOTE TNV KAl ETIAVAAA-
Bete Ta avwTtépw avadepopeva Pripata.

MapakoAoBnon kat EAeyxXoqg TNG
GUOKELNG

£l -
1. @3 d Ta epyalAeia oag.

2. @nEm}\éETe Tn ouokeun aro Tn Aiota.

MpoBdaAAetal n oeAiba emokOTINONG TNG
OULOKEULNG.

3. @j EtuAe€te TNV emibuuntn pLBPLION OTN
oelida eTtiokéTINONG.

@J 9 EmiAé€Te Tn BonBela edv €xete ap-
PLBoAieg.

MpoBdaAAetal éva tapdbupo Slahdyou pe
pla Teplypadn yla tTnv eKaoctoTte pLuBULoN.

Adaipeon TNG GLOKEVAG ATIO TNV
edappoyn o
‘Otav adatpeital gia CUOKELN attd TNV epap-
poyn, dtaypddovtal kat Ta avriotola dedo-
péva.
1. &X' Ta epyaieia cag.
2. «—{) SapwoTe TNV KAPTA TNG CLUOKELAG
aro &eld TIPog apLoTepd.
-
3. EmpePawnote To Tedio dtahdyou.

MoAtik amoppritov

BA. Zehiba @ Meploodtepa, Artdoracpa No-
pikd, @ MoAtikr aroppritou

Y1odel§n mpootaciag Twv SeSopEVWV
Mpooéte 6TL yia tnv Saypadr| Twv dedope-
VWV OTIG TIAAALEG GUOKEVEG TIPOG aroppdbn
PEpel eLOBUVN 0 EKACTOTE TEAIKOG XPNOTNG.

Aertoupyieg epappoynig
Alabéaipo otnv edpappoyry PARKSIDE:
e Katdotaon cuoowpeLTn
e Xelpokivntn kardotaon Aettoupyiag
e EKkivnon oLoKeLNG
®  JTAQUATNUA TNG CUOKELNG
e AMN\ayn PIN
e Emiotpodn otov oTabud ¢opTiong
e Xpovodidypaupa
e Xpovog Aettoupyiag
°  AlaPOPETIKA XPOVIKA onueia évapéng
e Emavadopd xpovodiaypdupuaTtog
Agvtepevovoa (wvn
Nettoupyia spot
Awgbntipag Bpoxng
[MpooTateuTiKO oKavT{OXOLPWV
MpwTtokoAAO Aettoupyiag
Apxeio kataypadng opaipatTwyv
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Ubersicht
° | o Die Abbildungen des Geréats
E EN finden Sie auf der vorderen
= ) und hinteren Ausklappseite.

Bedienfeld

1 Ladezustandsanzeige
2 EIN/AUS-Taste
3 Zeitplan-Taste
4 START-Taste
5 Ladestation-Taste
6 OK-Taste

7 STOP-Taste
Zubehor

8 Begrenzungskabel

/Il PARKSIDE’

9 Haken
10 Befestigungsschrauben
11 Innensechskantschlissel
12 Multifunktionswerkzeug
13 Lusterklemme
14 Schrauben (Ladeeinheit)
15 Messer
16 Messerschrauben
17 Netzteil
18 Ladestecker
19 Kabelverbinderklemme
Ladestation
20 Ladeeinheit
21 Bodenplatte
22 Schutzbigel
(Abb. B)
23 Ladestation
24 Ladezinken
25 LED
26 Indikator (Arbeitsbereich)
(Abb. C)
27 Nut
(Abb. D)
28 Abdeckung (Kontaktbuchse)
29 Ve;riegelung (Abdeckung Kontaktbuch-
se

30 Abdeckung (Anschluss Ladestecker)
31 Kontaktbuchse

32 Anschluss Ladestecker

(Abb. G)

33 Tragegriff

(Abb. H)

34 Schraube (Schnitthdhe)

Installation

Hinweise
e Skizzieren Sie vor der Installation Ihren
Garten.

¢ Driicken Sie die Lineale aus dem Karton.
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Bendtigen Sie Unterstiitzung?
Wir bieten einen Installations-Service an. In-
formieren Sie sich auf unserer Internetseite:
www.grizzlytools.de/service/maehroboter-
installationsservice

Notwendige Werkzeuge und
Hilfsmittel

e Lineal

¢ Innensechskantschlissel (11)

e Multifunktionswerkzeug (12)

e Abisolierzange (nicht mitgeliefert)

Ladestation montieren

(Abb. A/B)

Die Ladestation (23) besteht aus Ladeeinheit

(20) und Bodenplatte (21).

1. Setzen Sie die Ladeeinheit (20) mit den
beiden Nasen zuerst in die Bodenplatte
(21).

2. Dricken Sie die Ladeeinheit (20) nach
unten, sodass sie fest in der Bodenplatte
sitzt.

3. Fixieren Sie die Ladeeinheit (20) von un-
ten mit den vier beiliegenden Schrauben
(14) an der Bodenplatte (21).

Ladestation platzieren

Hinweise

e Beseitigen Sie Unebenheiten unter der
Ladestation (23). Die Ladestation (23) darf
niemals durchbiegen.

¢ Die Ladestation (23) darf max. <> 8 cm

nach hinten und max. <= 2 cm nach
vorne geneigt sein.

e Eine geeignete Steckdose befindet sich in
der Néhe.

e Achten Sie auf ausreichend Abstand zu
Teichen, Pools und Stufen.

e Es empfiehlt sich die Ladestation (23) zu
Uberdachen, um wetterbedingte Schaden
vorzubeugen.

e Fixieren Sie die Ladestation (23) erst,
wenn Sie das Begrenzungskabel (8) ver-
legt und angeschlossen haben. Beachten
Sie hierfur Ladestation fixieren, S. 32.

Position innerhalb des Arbeitsbereiches

(o &

1. Zur Wand*:

<+ 2 m Mindestabstand
2. Vor Einfahrt:
<+ 2 m gerade Mindeststrecke des
Begrenzungskabels zur ndchsten Kurve
3. Hinter Ladestation:
< 1 m gerade Mindeststrecke des
Begrenzungskabels zur ndchsten Kurve

4, = \/erlauf Begrenzungskabel
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Bitte_anpassen
Bitte_anpassen

Position in Ecke des Arbeitsbereiches

L - - [ |
@ ||@
1. Zur Wand*:

<+— 2 m Mindestabstand
2. Vor Einfahrt:
<+— 2 m gerade Mindeststreckedes Be-
grenzungskabels zur ndchsten Kurve
3. Seitenabstand:
<+—> 1 m gerade Mindeststrecke des
Begrenzungskabels
4, = Verlauf Begrenzungskabel
*Hauswand mit elektrischen Stérungen (z. B.
Metallflachen, Elektro-Verteiler, Photovoltaik
Anlagen)

Begrenzungskabel verlegen

Verlauf Begrenzungskabel
Das Gerat kann durch das Begrenzungska-
bel (8) den Arbeitsbereich erkennen bzw. die
zu mahende Rasenflache und die Ladestati-
on (23) finden.
Verlegen Sie das Begrenzungskabel (8) um
die Rasenflache, die durch das Gerét bear-
beitet werden soll. Dies kann durch folgende
Methoden geschehen:
e Abstecken der Rasenflache. Befestigung
des Begrenzungskabels (8) mit den Ha-
ken (9) (Uber der Erde).

e Stecken Sie die Haken (9) mit hdchstens

<+—> 1 m Abstand ab. Verwenden Sie
bei Unebenheiten zusatzliche Haken (9

R
="

e \ergraben des Begrenzungskabels (8) in
den Boden (max. 5 cm tief).

Hinweise

e Das Gerat Uberféhrt das Begren-
zungskabel (8) um ca. 20-30 cm,
bevor er umdreht und sich einen
neuen Weg sucht. Verlegen Sie das
Begrenzungskabel (8) entsprechend, um
Beschadigungen zu vermeiden.

e Fur die erste Zeit empfiehlt es sich das
Begrenzungskabel (8) mit den Haken (9)
abzustecken, falls zu einem spéteren Zeit-
punkt noch Korrekturen vorgenommen
werden mussen.

e Das Gerat arbeitet bei einer Begrenzungs-
kabellange von bis zu 150 m einwand-
frei. Verwenden sie kein langeres Begren-
zungskabel (8).

¢ Die Rasenflache muss als ein geschlosse-
ner Bereich umgrenzt werden.

O

®"

e Parallel verlaufende Begrenzungskabel
(8) mit einem Abstand von 5 cm werden
vom Gerat nicht als Hindernis erkannt
und Uberfahren.

e Parallel verlaufende Begrenzungska-
bel (8) mit einem Mindestabstand von
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30

<+—> 10 cm werden vom Gerét als Hin-
dernis erkannt und umfahren.

!

Vermeiden Sie Ecken in einem 90°-Winkel
anzulegen. Teilen Sie diese stattdessen in

zwei 45°-Winkel (Seiten <> < 20 cm).

Das Gerét ist in der Lage stationére und
feste Hindernisse die hoher als 10 cm
sind, nach Kontakt, zu erkennen und zu
umfahren (z. B. Mauern, Gartenmobilar
etc.). Schiitzen Sie empfindliche Hinder-
nisse (z. B. Blumenbeete) auf der Rasen-
flache mit dem Begrenzungskabel (8) mit

einem Mindestabstand von <+—> 30 cm.

N\
%@ﬁ%ﬁ%ﬁ%i%

die diesen Mindestabstand nicht halten
kénnen, als ein Hindernis.

D0

Uberkreuzen Sie niemals das Begren-
zungskabel (8). Es kann zu Stérungen und
Ausféllen im Betrieb des Gerates fiihren.

E-g

@

OOOoT0

Baum

Das Gerat erkennt Baume als normales Hin-
dernis. Allerdings kann es durch hervorste-
hende Wurzeln zu Beschadigungen an der
Unterseite/den Messern (15) kommen. Es
empfiehlt sich Baume zuséatzlich mit dem Be-
grenzungskabel (8) zu umgrenzen. Halten Sie

einen Mindestabstand von <= 30 cm ein.

I I I

I I I
I I I I
Halten Sie zwischen umgrenzten Hin-
dernissen einen Mindestabstand von

<—> 1 m. Umgrenzen Sie Hindernisse,

[ >

Stein

Entfernen Sie kleine Steine (kleiner als
10 cm) von der Rasenflache. Es kann zu
Beschadigungen am Geréat und an den
Messern (15) kommen.

Das Gerat erkennt Steine (groBer als

10 cm) als normales Hindernis. Es
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empfiehlt sich Steine zusétzlich mit dem
Begrenzungskabel (8) zu umgrenzen.

Steigung/Gefalle

e Das Gerat ist in der Lage Steigungen/Ge-
falle von max. 15° (27 %) zu befahren. Im
Abstand von 30 cm zum Begrenzungs-
kabel (8) sollte die Steigung max. 27 %
betragen. Im Abstand von 40 cm zum
Begrenzungskabel (8) sollte das Gefalle
max. 17 % betragen.

e Stellen Sie sicher, dass zwischen dem
Begrenzungskabel (8) und einem Hinder-
nis an einer Steigung ein Mindestabstand
von 30 cm und an einem Gefélle 40 cm
gehalten wird.

Offene Wasserfldche

Offene Wasserflachen sollten méglichst vom
Begrenzungskabel (8) umgrenzt werden oder
so konstruiert sein, dass das Gerét nicht in
Wasser eintauchen kann. Es kann zu schwe-
ren elektrischen Beschadigungen am Geréat
fihren.

4

1. <= 70 cm Mindestabstand zum Was-
ser

2. <+—» 30 cm zu einer Duschflache/Was-
serhahn

3. <+ 35 cm Mindestabstand zu kleinen
Mauern

Pfad/StraBe

Sind Pfade und StraBen ebenerdig mit der

Rasenflache, kann das Gerat diese problem-

los Uberqueren. Bestehen Héhenunterschie-

de von mind. 2 cm zwischen Rasenflache

und Pfad/StraBe, grenzen Sie den Pfad/ Stra-

Be mit einem Sicherheitsabstand von ca.
30 cm ab.

@ Begrenzungskabel (8)

1. <—» 35 cm Mindestabstand zu Absét-
zen

2. <+—» 5 cm zu FuBwegen/Rasenkanten

Schmale Passage

Schmale Passagen auf der umgrenzten Ra-
senflache haben eine gewisse Breite und
Lénge. Die Mindestbreite bezieht sich auf
den Abstand des Begrenzungskabels (8).
Das Begrenzungskabel (8) wird beim Méhen
beidseitig 20 cm vom Gerat Uberfahren.

B 2
—[E——

1. <+—» 8 m Max. Lange
2. <+—>» 12 m Mindestbreite

S
RIRNE IR IR

Begrenzungskabel und
Ladestation verbinden

Hinweise

e Lassen Sie das Begrenzungskabel (8)
beim Verlegen 0,5-1 m langer als bend-
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tigt, um Kabel fur Korrekturen Ubrig zu
haben.

e |Leuchtet die LED (25) an der Ladeeinheit
(20) dauerhaft griin ist das Begrenzungs-
kabel (8) korrekt mit der Ladestation (23)
verbunden.

e |Legen Sie ,Uberstehende” Reste des Be-
grenzungskabels (8) nicht zusammen. Es
kann zu Stérungen und Ausfallen im Be-
trieb des Gerates flhren.

Vorgehen (Abb. B/C/D/E)

1. Flhren Sie das an der Ladestation (23)
von hinten ankommende Kabelende des
Begrenzungskabels (8) durch die Nut (27)
unter der Bodenplatte (21) durch.

2. Driicken Sie die Verriegelung (29) nach
oben und entfernen Sie die Abdeckung
(28).

3. Isolieren Sie ca. 10-15 mm an beiden En-
den des Begrenzungskabels (8) mithilfe
einer Abisolierzange ab.

4. Klemmen Sie das nach vorne weglaufen-
de Kabelende des Begrenzungskabels
(8) an den rechten Steckplatz der Lls-
terklemme (13). Das Begrenzungskabel
(8) umschlieBt die Rasenflache, die ge-
maht werden soll und die Listerklemme
(13) zeigt mit den orangen Klemmen nach
oben.

5. Klemmen Sie das nach hinten weglaufen-
de Kabelende des Begrenzungskabels (8)
an den linken Steckplatz der Lusterklem-
me (13).

6. Stecken Sie die Listerklemme (13) in die
Kontaktbuchse (+/-) (31).

7. Stecken Sie die Abdeckung (28) wieder in
die Ladeeinheit (20). Die Verriegelung (29)
muss einrasten.

8. Ziehen Sie die Abdeckung des Ladeste-
ckers (30) von der Ladeeinheit (20) ab.

9. Stecken Sie den Ladestecker (18) in den
Anschluss (32) und schrauben Sie ihn
fest.

10. Stecken Sie den Ladestecker (18) in das
Netzteil (17) und schrauben Sie ihn fest.

11. SchlieBen Sie das Netzteil (17) an die
Stromversorgung an.

12. Uberpriifen Sie die LED (25) an der La-
destation (23) ob diese dauerhaft griin
leuchtet.
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Ladestation fixieren
Hinweis
Der Indikator (26) der Ladestation (23) muss

sich innerhalb der eingegrenzten Rasenfla-
che befinden.

Vorgehen (Abb. F)

1. Losen Sie die Befestigungsschrauben
(10) und den Innensechskantschllssel
(11) aus dem Rahmen.

2. Platzieren Sie den Schutzbligel (22) an
der Seite der Bodenplatte (21) innerhalb
der eingegrenzten Rasenflache.

3. Befestigen Sie die Ladestation (23) mit
den Befestigungsschrauben (10) im Bo-
den. Die Befestigungsschrauben (10)
werden mit dem beiliegenden Innen-
sechskantschlissel (11) in den Boden
geschraubt.

Inbetriebnahme

A WARNUNG! Verletzungsgefahr durch un-
gewollt anlaufendes Gerat. Setzen Sie den
Akku erst dann in das Gerat, wenn das Gerat
vollsténdig fur den Einsatz vorbereitet ist.

Arbeitszeit

Die werkseingestellte Arbeitszeit betragt 8
Stunden. Das Geréat wird wahrend dieser Zeit
nicht durchgehend in Betrieb sein. Innerhalb
der Arbeitszeit wiederholt sich ein Zyklus.
Dieser besteht aus 2 Phasen: Mé&hzeit und
Ladezeit.

Die tatsachliche Méhzeit ist abhangig von
Grasart, den Wachstumsbedingungen, der
Luftfeuchtigkeit und der Ebenheit des Ar-
beitsbereiches.

Maéhzeit (100 % Akku-Ladezustand)
e Akku (2 Ah) ~ 50 Min. Mahzeit
e Akku (4 Ah) ~100 Min. M&hzeit

Empfohlene Arbeitsflache/ Arbeitszeit pro
Tag

250 m%/4 Std.

Sekundarbereich

In der PARKSIDE App verfugbar.

Bei sehr verwinkelten Garten kann die Fla-
chenleistung verbessert werden, indem Sie
sekundare Startpunkte festlegen. In diesem
Fall kénnen mehrere Startpunkte auf dem
Begrenzungskabel gewahlt werden. So kann
das Gerat auch in schwer zugéngliche Ge-
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biete Ihres Gartens gelangen. Das Geréat wird
die gewahlte Distanz am Begrenzungskabel
zuriicklegen und in diesem Bereich seinen
Méahvorgang starten.

Sie kénnen 5 weitere Startpunkte frei wah-
len. Messen Sie hierfir die Distanz zwischen
Ladestation und Startpunkt gegen den Uhr-
zeigersinn entlang des Begrenzungskabels.
Uber die Haufigkeit in Prozent bestimmen
Sie, wie oft das Gerat aus der Ladestation
heraus seine Arbeit startet oder von den je-
weiligen Startpunkten aus. Das Mahverfah-
ren ist weiterhin chaotisch in diesem Modus.
Die sekundéren Startpunkte werden auto-
matisch wéhrend der Arbeitszeiten und nach
Zeitplan angefahren.

Spotmodus

In der PARKSIDE App verfiigbar.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Rasenfla-
chen, die sonst durch Sitzplatzmébel, Spiel-
geréate o. A. verdeckt sind, gezielt mahen.

Hinweise

e Das Gerat maht in Spiralrichtung gegen
den Uhrzeigersinn und wechselt nach ei-
nem Méhradius von 1 m oder 3,5 Minuten
Méahen zu ,Automatisches mahen“.

e Trifft das Gerat auf das Begrenzungskabel
maht er in der entgegengesetzten Spiral-
richtung weiter.

Regensensor

In der PARKSIDE App verfugbar.

Ist die Regen-Sensorik eingeschaltet kehrt
das Gerat bei Regen zur Ladestation zuriick.
Der Regensensor ist im Auslieferungszu-
stand immer aktiviert.

A VORSICHT! Kurzschlussgefahr. Lassen
Sie das Gerat nie wahrend Gewitter arbeiten
und trennen Sie die Ladestation vom Netz.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
rats die Bedienteile kennen.

Ladezustandsanzeige am Gerat (1)

Die Ladezustandsanzeige (1) leuchtet je nach
Akku-Ladezustand in 3 Farben:

Farbe Akku-Ladezustand
rot <30 %

gelb 30-70 %

grin > 70 %

STOP-Taste (7)

e Das Gerat stoppt sofort

¢ Eingabefehler werden quittiert/ Neue Ein-
gabe moglich nach betétigen der STOP-
Taste (7)

Bedienfeld
Taste Bezeichnung Funktion Zahl

EIN/AUS-Taste (2) Geréat ein-/ ausschalten 1
Ladestation-Taste (5) Gerat fahrt zurlick zur Ladestation 2
START-Taste (4) Gerat startet (Manueller Arbeitsmodus) 3

amam . Gerat startet/
% Zeitplan-Taste (3) Startzeitpunkt festlegen 4
OK-Taste (6) Eingabe bestatigen -
LED LED leuchtet -
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Taste ‘ Bezeichnung ‘ Funktion ‘ Zahl
LED LED blinkt -
LED-Statusanzeige

Anzeige | Bedeutung Anzeige | Bedeutung

Geréat startet
(Manueller Ar-

O beitsrgodus)
o
o
Zuriick zur )
Ladestation PIN-Eingabe
O ®)
©) ®) o
o

\ Eingabe bestétigen-
App-Verbindung

= O
Ol X |O »;
®)
xew;glfnué Fehler
®) O
X X X| X | X
X X
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Anzeige ‘ Bedeutung Anzeige ‘ Bedeutung
PIN-Vergabe Falscher PIN
X X
X X X] X |X
X X

X

Ein- und Ausschalten

Einschalten
1. Driicken und halten Sie die EIN/AUS-Tas-

te (2) fur 3 Sekunden.
3 o ¢ Die LED-Statusanzeige wechselt
= zu "PIN-Eingabe".

2. Geben Sie lhre PIN ein.

o
X X
X

Ausschalten
1. Driicken und halten Sie die EIN/AUS-Tas-
te (2) fir 3 Sekunden.

2. Drlicken Sie die OK-Taste (6).
Das Gerat schaltet sich aus.

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Warten auf Anweisung".

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Eingabe bestatigen".

PIN vergeben

Hinweise

e |hre PIN: ...

¢ PIN vergeben - Denken Sie sich vor der
Erstinbetriebnahme eine geeignete PIN
aus. Sie kénnen die PIN fur lhre Unterla-
gen notieren. Bewahren Sie die PIN si-
cher vor Dritten auf!

e Nach Vergabe ist Ihre PIN in der
PARKSIDE App hinterlegt.

Eingabe bestéatigen

¢ Beijedem Einschalten des Geréats werden
Sie aufgefordert Ihre PIN einzugeben.

Vorgehen

1. Schalten Sie das Gerat ein.

1, Die LED-Statusanzeige wechselt
= zu "PIN-Vergabe".
2. Geben Sie Ihre PIN ein. Driicken Sie

die entsprechenden Tasten (siehe
Bedienfeld, S. 33).

3. Driicken Sie die OK-Taste (6).
= Die LED-Statusanzeige wechselt
X X " "
= zu "PIN-Vergabe".

4. Bestatigen Sie Ihre PIN indem Sie diese
erneut eingeben.

5. Driicken Sie die OK-Taste (6).
6. PIN-Bestédtigung war erfolgreich:

o
¢
X
Sie haben nun erfolgreich eine PIN verge-

ben.
PIN-Bestéatigung war nicht erfolgreich:

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Eingabe bestatigen".

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Eingabe bestatigen".

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Warten auf Anweisung".
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X
)
X
Gehen Sie zurlick zu Schritt 2.

Startzeitpunkt festlegen

Sie kénnen den Startzeitpunkt der Arbeitszeit
manuell einstellen. Das Gerét speichert die
aktuelle Uhrzeit firr jede Arbeitszeit als Start-
zeitpunkt. Die Uhrzeit wird in der PARKSIDE
App automatisch tberschrieben.

Das Gerat wird gestartet, wenn Sie die
Zeitplan-Taste driicken.

Vorgehen

1. Siehe Gerét starten mit Zeitplan-Taste,
S. 36.

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "PIN-Vergabe".

Arbeitshinweise

Schnitthohe einstellen

Rasenpflege

RegelméaBiges Mahen regt die Graspflanze

zu einer verstérkten Blattbildung an, lasst

aber gleichzeitig Unkrautpflanzen absterben.

Daher wird der Rasen nach jedem Mahvor-

gang dichter und es entsteht ein gleichmaBig

belastbarer Rasen. Der erste Schnitt erfolgt

ab etwa April bei einer Aufwuchshéhe von

70-80 mm. In der Hauptvegetationszeit wird

der Rasen mindestens einmal pro Woche

gemaht.

Hinweise

e FUr die ersten Schnitte in der Saison soll-
te eine hohe Schnitthdhe gewahlt werden.

e Mahen Sie den Rasen mit einem Rasen-
maéher vor, wenn die Rasenhéhe mehr als
40 mm betragt.

Richtige Schnitth6he wahlen

Stufe Schnitthéhe
1. 25 mm
2. 35 mm
3. 45 mm
(Werkseinstellung)

Notwendige Werkzeuge und Hilfsmittel
e Multifunktionswerkzeug (12)

@ Schutzhandschuhe benutzen

Vorgehen (Abb. H)

1. Driicken Sie die STOP-Taste (7), falls das
Gerat in Betrieb ist. Ist das Gerat aus, ge-
hen Sie zu Schritt 3.

2. Schalten Sie das Gerét aus (siehe Ein-

und Ausschalten, S. 35).

Drehen Sie das Gerat um.

Entnehmen Sie den Akku.

5. Entfernen Sie die 2 Schrauben (34) am
Messerteller mit dem Multifunktionswerk-
zeug (12).

6. Wahlen Sie eine Schnitthdhe aus und
richten Sie die jeweiligen 2 Locher auf
dem Messerteller an den 2 Léchern in der
Welle aus.

7. Fixieren Sie den Messerteller an der Wel-
le, indem Sie 2 Schrauben (34) in den
ausgerichteten Léchern am Messerteller
mit dem Multifunktionswerkzeug (12) be-
festigen.

H w

Arbeitszyklus manuell
unterbrechen/starten

Arbeit unterbrechen

1. Driicken Sie die STOP-Taste (7), um das
Gerat wahrend der Arbeit zu stoppen.

)
X X
p(
2. Das Gerat ist noch eingeschaltet, aber
das Messer (15) wurde gestoppt. Schal-
ten Sie das Gerat aus (siehe Ein- und
Ausschalten, S. 35) oder lassen Sie
das Gerat von alleine in den Standby-
Modus schalten.
Gerat starten mit Zeitplan-Taste
Die aktuelle Uhrzeit wird automatisch als
neuer Startzeitpunkt fiir alle Arbeitszeiten
festgelegt (siehe Arbeitszeit, S. 32).
Vorgehen
1. Schalten Sie das Gerat ein.

o
O| O
[¢]

2. Geben Sie lhre PIN ein.

[e]
X X
X

3. Driicken Sie die Zeitplan-Taste (3).

Juc

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Warten auf Anweisung".

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "PIN-Eingabe".

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Warten auf Anweisung".

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Zeitplan aktiv".
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Das Gerat startet verzégert. Es arbeitet
innerhalb der Arbeitszeit und fahrt auto-
matisch zur Ladestation (23) zurlick.

Geréat starten mit Start-Taste

Das Gerat wird auBerhalb des Zeitplans ge-
startet.

Vorgehen

1.

Schalten Sie das Gerét ein.

> Die LED-Statusanzeige wechselt
5 zu "PIN-Eingabe".

Geben Sie lhre PIN ein.

= Die LED-Statusanzeige wechselt

X zu "Warten auf Anweisung".

X

Driicken Sie die Start-Taste (4).

Driicken Sie die OK-Taste (6).

J{

Akku ist voll geladen: Das Gerat fangt so-
fort an zu arbeiten. Es arbeitet innerhalb
der Arbeitszeit und fahrt automatisch zur
Ladestation (23) zurlck.

Akku ist 30 % oder weniger geladen: Der
Akku wird zuerst voll geladen bevor das
Gerat anfangt zu arbeiten. Danach arbei-
tet es innerhalb der Arbeitszeit und fahrt
automatisch zur Ladestation (23) zurtick.

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Eingabe bestatigen".

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Gerét startet".

PARKSIDE App

Dowvnload

PARKSIDE

PARKSIDE App und kénnen die App herun-
terladen.

Mit der PARKSIDE App kénnen Sie das Ge-
rat Uberwachen und bestimmte Funktionen
steuern. Die Funktionen kénnen sich mit Up-
dates von App und Firmware andern. Das
Gerat kommuniziert mit der App Uber Blue-
tooth®.

Gerat mit der PARKSIDE App
verbinden

Voraussetzungen

Um das Gerét in der PARKSIDE App zu fin-

den, missen folgende Voraussetzungen er-

fllt sein:

e Auf Ihrem Smartphone ist die PARKSIDE
App installiert, Bluetooth® und WLAN ak-
tiviert.

¢ Es hat sich davor noch kein anderes
Smartphone mit dem Gerat verbunden.
Falls ja, muss diese Verbindung zuerst
entfernt werden. Es kann nur ein Smart-
phone mit dem Gerét verbunden sein.

Vorgehen

Halten Sie lhr Smartphone bereit. Akti-

vieren Sie Bluetooth® und 6ffnen Sie die

PARKSIDE App auf lnrem Smartphone.

1. Schalten Sie das Gerat ein.
3 2 (  Die LED-Statusanzeige wechselt
5 zu "PIN-Eingabe".

2. Geben Sie lhre PIN ein.

o
s
X
3. Dricken Sie die OK-Taste (6) fur ca. 5
Sekunden.

o
O (€]
[¢]

4. Geben Sie lhre PIN ein.

o Die LED-Statusanzeige wech-
selt zu "Eingabe bestatigen - App
Verbindung".
5. Drlicken Sie die OK-Taste (6). Sie haben
daflir 5 Sekunden, ansonsten springt das
Gerat zu Punkt 2 zuriick.

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Warten auf Anweisung".

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "PIN-Eingabe".

Uber den abgebildeten QR-Code gelangen
Sie zum App Store oder zu Google Play.

In der App-Beschreibung finden Sie detail-
lierte Informationen zu den Funktionen der

/Il PARKSIDE’

o . .
Die LED-Statusanzeige wechselt
OO zu "App-Verbindung".
6. Offnen Sie die PARKSIDE App.

& "W Deine Gerite.
Das Gerat wird in der Liste angezeigt.
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Sie haben 1 Minute, um sich mit dem Ge-
rét zu verbinden.

@J Wabhlen Sie das Gerat in der Liste aus.

[e]
t
X

Sollte das Gerat nicht in der Liste ange-
zeigt werden, schalten Sie das Gerat aus

und wiederholen Sie die oben genannten
Schritte.

Die LED-Statusanzeige wechselt
zu "Warten auf Anweisung".

Gerét liberwachen und steuern
1. @j-:_f Deine Gerate.

2. %Wéhlen Sie das Gerat in der Liste aus.
Die Ubersichtsseite des Geréts wird an-
gezeigt.

3. @9 Wahlen Sie die gewlinschte Einstel-
lung auf der Ubersichtsseite aus.

& @ Wahlen Sie bei Unsicherheit die
Hilfe aus.

Ein Dialogfenster mit einer Beschreibung
fur die jeweilige Einstellung wird ange-
zeigt.

Gerat aus der App entfernen

Wenn ein Gerat aus der App entfernt wird,

dann werden auch die zugehérigen Daten

geldscht.

1. & ¥ Deine Gerite.

2.« Streichen Sie die Karte des Gerits
von rechts nach links.

i
3. Bestétigen Sie das Dialogfeld.

Datenschutzbestimmungen

siehe Seite ® Mehr; Abschnitt Rechtliches,
®@ Datenschutzbestimmungen
Datenschutz-Hinweis

Bitte beachten Sie, dass fiur die L6schung

der Daten auf den zu entsorgenden Altgera-
ten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

App Funktionen
In der PARKSIDE App verfligbar:
e Akku-Status
e Manueller Arbeitsmodus

e Gerat starten

e Gerat stoppen
e PIN andern
e Zurlck zur Ladestation
e Zeitplan
* Arbeitszeit
e Unterschiedliche Startzeitpunkte
e Zeitplan zurlicksetzen
Sekundarbereich
Spotmodus
Regensensor
Igelschutz
Betriebsprotokoll
Fehlerprotokoll
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